
— Мама, мама, я вернулась с духовными фруктами! — Ли Чоу подошла к полуразрушенному
двору.

Во дворе было много сорняков. Очевидно, что за ним никто не ухаживает.

Нин Ци направил свою энергию вперёд и обнаружил женщину со слабым дыханием.

Ей было чуть за двадцать, но её жизненная сила была на исходе.

Ли Чоу ворвалась в комнату, фигура на кровати неохотно повернулась к ней и улыбнулась: —
Доченька, почему ты такая счастливая?

— Мама, это духовные плоды, если я продам их, то смогу нанять для тебя врача! — сказала
девочка.

Глаза слабой женщины слегка загорелись, но затем снова потускнели: — Моя болезнь
неизлечима, лучше иди к старосте и попроси его помочь тебе продать эти фрукты, а после
купи себе еды.

— Мама, о чём ты говоришь?! Почему ты думаешь, что твоя болезнь неизлечима? Кстати, я
познакомилась со старшим бессмертным, он-то точно сможет вылечить тебя! — паникующая
Ли Чоу начала тараторить, пытаясь приподнять ей настроение.

Бессмертный?

Только тогда женщина заметила, что рядом с её дочерью стоит мальчик: — Откуда ты,
мальчик? Я раньше тебя никогда не видела...

— Я из храма Цинь Тан, — ответил Нин Ци, подходя к ней, чтобы осмотреть её состояние.

Смертные врачи действительно не могли излечить большинство болезней, но для бессмертных
вылечить проблемную болезнь не составит труда благодаря их духовной энергии.

Храм Цинь Тан?

На лице женщины отразилось удивление.

Где это? Почему она никогда не слышала о нём?

— Старший... — Ли Чоу умоляющим взглядом посмотрела на него.



— Не волнуйся, болезнь твоей мамы излечима, — улыбнулся мальчик, после чего положил руку
на лоб женщине и влил в неё духовную энергию, которая, подобно чистой воде, смыла болезнь
и все накопившиеся за долгие годы осложнения.

Глаза женщины постепенно посветлели, она открыла рот в изумлении, а затем села на кровать,
принявшись с удивлением рассматривать себя.

— Мама? — девочка вопросительно посмотрела на неё.

Из-за тяжёлой болезни её мама раньше не могла даже встать, да и выглядела всегда бледной,
но теперь вся зарумянилась и села!

— Старший бессмертный... — женщина уставилась на Нин Ци, после чего встала с кровати и с
покрасневшими глазами низко поклонилась ему, — спасибо, господин, за вашу помощь.

Мальчик понимал, почему она вела себя так эмоционально. Вероятнее всего, женщина
считала, что Ли Чоу, должно быть, не смогла бы прожить одна и отправилась бы вслед за ней.

Девочка тоже поспешно поклонилась, положив лисичку рядом с собой. Она выглядела очень
счастливой и не могла перестать улыбаться.

— Хватит, выпрямитесь, — Нин Ци поднял их своей духовной силой.

— Госпожа Ли! — за дверью раздался крик старика.

— Почему сюда пришёл староста?! — удивилась женщина.

— Наверное, из-за тех дураков, — ответил мальчик.

А?

Женщина была озадачена, но её дочь быстро всё рассказала.

Выслушав её, госпожа Ли с приподнятыми бровями выразила свой гнев: — Этот Хуан Сан
совсем бесчеловечный, раз решил обмануть тебя!

Если бы не Нин Ци, то, скорее всего, духовные фрукты, которые её дочь получила тяжёлым
трудом, попали бы не в те руки!

Для семьи Ли, мужчина и его друзья стали подобны убийцам!



Затем трое вышли во двор, где староста деревни стоял с большой группой жителей.

Когда люди увидели госпожу Ли, все они стали с ужасом пятиться назад.

Они знали, что женщина была серьёзно больна в течение многих лет, а также, что она не
могла встать с постели. Ей приходилось каждый день пить лекарства, чтобы продлить свою
жизнь.

И видимо, сейчас перед ними стоит не госпожа Ли, а оставшийся от неё призрак!

— Госпожа Ли стала призраком!

— Бежим, пока она не сожрала наши души!

...

На улице поднялась паника.

Однако староста, заметив тень под ногами женщины, быстро закричал на людей: — А ну цыц,
она вовсе не мертва! Вы что, слепые? Взгляните на её тень!

Тень?

Люди резко замолкли и присмотрелись, и действительно увидели тень под ногами женщины, а
это значит, что она не была призраком!

— Глава деревни, неужели из-за того, что я болею, вы потворствуете Хуан Сану и другим
бессовестным негодяям, что запугивают Ли Чоу? — спросила госпожа Ли.

Старик был ошеломлён этим вопросом: — Я не знал, что они себя так вели...

— Если бы не старший бессмертный, то мою дочь сегодня бы обокрали, а я, скорее всего,
умерла бы без лекарства, — холодно сказала женщина.

Девочка посмотрела на свою маму с довольным видом, потому что увидела её такой, какой она
была раньше.

— Это... — старейшина потерял дар речи.

— Зачем вы пришли? — в этот момент Нин Ци задал вопрос.



Только тогда старик заметил мальчика и поспешно поклонился ему: — Мастер, я хотел бы
попросить, чтобы вы простили Хуан Сана и других...

— Почему я должен их прощать? Пусть попытаются прожить так десять суток. Если смогут, то
уйдут домой. Будем считать это их наказанием, — заявил Нин Ци.

Десять суток?

Сердца людей резко сковал холод.

Если спать на земле ещё можно, то как они проживут без воды и еды?

Это же явный приговор к смерти!

— Госпожа Ли, я намерен принять Ли Чоу в ученики, что вы думаете? — мальчик посмотрел на
женщину.

Бессмертный принимает ученика?!

Староста деревни никогда не предполагал, что девочка получит такую возможность, но с этого
момента он перестал думать о группе Хуан Сана!
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